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افتتحت الجلسة في الساعة ١٥/١٠ 

البنـد ٩١ مـن جـدول الأعمـال: المسـائل المتصلــة بــالإعلام 
 (A/54/415 و Add.1 و A/54/21) (تابع)

١ - السـيد البـدر (الكويـــت): بعــد أن أعــرب عــن تــأييده 
للبيانات التي أُدلي ا باسم اموعـة العربيـة ومجموعـة الــ ٧٧ 
والصــين أعــرب عــن ارتياحــه للعمــل الــذي تقــوم بــــه إدارة 
الإعـلام، الـذي يتمثـل في التعريـــف بالأعمــال الــتي تقــوم ــا 
الأمـم المتحـدة والعمـل علـى التقليـل مـن التبـاين التكنولوجـــي 
الذي ما زال قائما بين البلدان النامية والبلـدان المتقدمـة النمـو 
في مجال الإعلام. وقال إنه حتى يتسنى التكيف مـع التحـولات 
التي ستحدث في القرن الحادي والعشـرين يتعـين علـى الإدارة 
أن تقــترح سياســة مبتكــرة في مجــال الإعــلام، وأن الكويـــت 
تدعوهـا إلى الاسـتفادة مـن مؤتمـر قمـة الألفيـة لإعـــداد الــرأي 

العام العالمي في هذا الصدد. 
ــــاح أن  أضــاف قــائلا إن الكويــت قــد علمــت بارتي - ٢
ـــــه مــــن جــــهود للاســــتفادة مــــن  الإدارة لم تقلـــل ممـــا تبذل
التكنولوجيــات الجديــدة ولا ســيما الإنــترنت. وأعــرب عـــن 
تأييدها للرأي الذي مفاده أنه يتعــين زيـادة عـدد مواقـع الأمـم 
ـــة تطويــر  المتحـدة في الشـبكة العالميـة، وقـال إنـه ينبغـي مواصل
موقعها باللغة العربيـة. واسـتطرد قـائلا إنـه مـن المـهم أن تزيـد 
الدول الأعضاء من مساهماا المالية حتى تتوافر للإدارة الموارد 
اللازمة لتنفيذ ولايتها وتكييف سياستها وفقا للتطـور السـريع 
للتكنولوجيـات الإعلاميـــة. وأردف قــائلا إنــه يلــزم أيضــا أن 
ـــها  تفتـح الـدول الأعضـاء القنـوات الإعلاميـة الـتي تسـيطر علي

حتى يجري تداول المعلومات بحرية. 
ــــب الموجـــه إلى الإدارة لأن  أعــرب عــن تــأييده للطل - ٣
تبذل جهدها لمراعاة مصالح البلـدان الناميـة لكـي تحصـل علـى 
التكنولوجيـات الإعلاميـة الجديـدة، ومضـى يقـول إنـــه ينبغــي 
تنفيذ برامج إعلامية عن قضية فلسـطين وفقـا لقـرارات الأمـم 

ـــائلا إنــه ينبغــي أن تكــرس  المتحـدة ذات الصلـة. واسترسـل ق
الإدارة أيضـا مزيـدا مـن الاهتمـام لتوعيـة الـرأي العـام العـــالمي 

بعمليات صيانة السلم التي تقوم ا الأمم المتحدة. 
السـيد ري كونـغ نـوم (جمهوريـة كوريـا الديمقراطيــة  - ٤
الشعبية): قال إنه على الرغــم مـن العمـل المكثـف الـذي تقـوم 
به لجنة الإعلام منذ إنشائها قبل ٢٠ عاما فإن ميش البلـدان 
الناميـة يـزداد في مجـال الإعـلام والاتصـالات، وأنـه لا تســتفيد 
ـــم  مــن التكنولوجيــات الإعلاميــة إلا البلــدان الــتي تملــك العل

الحديث والتكنولوجيا الحديثة. 
واســتطرد قــائلا إنــه ينبغــــي عـــدم الســـكوت علـــى  - ٥
استخدام الإعلام لانتهاك سيادة البلدان الأخرى والتدخـل في 
شؤوا الداخلية. وأضاف قـائلا إنـه ينبغـي للأمـم المتحـدة أن 
تعمل على أن يوثق الإعلام روابط الود والتعـاون بـين الـدول 
ويعـزز التنميـة المسـتدامة، وهمـا هدفـان لا يمكـن تحقيقـــهما إلا 
بإقامــة نظــام عــالمي جديــد وأكــثر عــــدلا وفعاليـــة للإعـــلام 
والاتصالات، كما جاء في تقرير لجنة الإعـلام. وأردف قـائلا 
إن أحد أسس هذا النظـام الجديـد ينبغـي أن يتمثـل في احـترام 
ســيادة جميــع الــدول وعــدم التدخــل في شــــؤوا الداخليـــة. 
واسترسل قائلا إنــه ينبغـي للمجتمـع الـدولي ألا يسـكت علـى 
احتكار بلدان معينة لوسائل الاتصال الحديثة واستخدامها لهـا 

لفرض أيديولوجياا وقيمها الثقافية. 
ثانيا، ينبغي أن يعزز النظــام الجديـد القـدرة الإعلاميـة  - ٦
للبلدان النامية بمساعدة من الأمـم المتحـدة. وأضـاف قـائلا إن 
مؤسســات المنظومــة ينبغــــي أن تســـهم في تحديـــث الهيـــاكل 
الأساسية الإعلامية لهذه البلدان من خلال توزيع أكثر سـخاء 
للموارد ونقل التكنولوجيا المتقدمة وتدريب المديرين والفنيـين 
حـتى تتمكـــن البلــدان الناميــة مــن تعزيــز التنميــة الاقتصاديــة 

والتقدم في مجالي التعليم والثقافة. 
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ثالثا، ينبغي أن تكون أنشطة الأمم المتحدة الإعلاميـة  - ٧
موضوعيـة وغـير منحـازة وموجهـة إلى جميـع الـدول الأعضـــاء 
وفقا لطبيعة الأمم المتحـدة العالميـة. واسـتطرد قـائلا إن كوريـا 
ترى أن ممارسة الإعلام في الأمم المتحدة تبدي ميـلا إلى إيـلاء 
اهتمــام أكــبر إلى الــدول الكــبرى وإهمــال البلــــدان الصغـــيرة 
وتضخيـم مشـاكل البلـدان الضعيفـة والتغـــاضي عــن مشــاكل 
الدول الكبرى. ومضى يقـول إن الأمـم المتحـدة لا يمكنـها أن 
تظـل مصـــدر ثقــة إلا إذا أبــدت عــدم انحيــاز وموضوعيــة في 

أنشطتها الإعلامية. 
السيد دورجسورن (منغوليا): أيد البيـان الـذي أدلى  - ٨
ــــــ٧٧ والصــــين. وأبــــرز  بـــه ممثـــل غيانـــا باســـم مجموعـــة ال
ــث  مـا للتكنولوجيـا المتقدمـة في مجـال الإعـلام والاتصـالات (ب
المعلومـات في الوقـت الحقيقـي والرقميـة وسـهولة الوصـول إلى 
الحـيز المصـور برامجيـــا) مــن مزايــا لا جــدال فيــها. وأكــد أن 
قصور البلدان النامية يحرم سكاا من هذه المزايا، وبالتالي من 
إمكانيـة إثـراء ثقافتـهم ومعارفـهم. وأعـرب عـن تـأييد منغوليــا 
لإقامـة نظـام عـالمي جديـد للإعـلام والاتصـالات يرتكـز علـــى 

تداول حر ومتوازن لمعلومات متاحة لسكان العالم كله. 
قـال إن إدارة الإعـلام تـــؤدي وظيفــة مهمــة في نشــر  - ٩
المعلومات الموضوعية عن المشاكل العالميــة وعـن أنشـطة الأمـم 
المتحدة. وأردف قائلا إن منغوليا توافق على أنه ينبغـي إعـادة 
تشـكيل الإدارة ـدف تغيـير وجهـة أنشـطة الأمـم المتحــدة في 
ــــتخدام وســـائل الاتصـــال  مجــال الإعــلام والاتصــالات، واس
الحديثـة مثـل خدمـة أنبـاء الأمـم المتحـــدة في الشــبكة العالميــة. 
وعلـق أيضـا أهميـة علـى اسـتراتيجية الاتصـال الخـارجي للأمــم 
المتحـدة الـتي اقترحـها الأمـين العـام المسـاعد، والــتي ترمــي إلى 
إقامـة علاقـات ارتبـاط مـع منظمـات اتمـــع المــدني في العــالم 
كلـه. كمـا أكـد أهميـة الإرســـال الســريع للأنبــاء إلى وســائط 
الإعـلام العالميـة الـتي تبـث المعلومـات باسـتمرار عمـا تقـوم بـــه 

الأمم المتحدة من أنشطة لحل المشاكل العالمية. 

أضـــاف قـــائلا إن منغوليـــا تســـلم بفعاليـــة وســـــائل  -١٠
الاتصــال الحديثــة لكنــها تؤكــــد أهميـــة الوســـائل التقليديـــة. 
وأعـرب عـن ترحيبـها بقـرار زيـادة قـدرة الأمـم المتحـدة علــى 
ـــترح أن تعكــس إدارة الإعــلام في  البـث الإذاعـي الـدولي، واق
البرامج التليفزيونية التنوع الكبـير لأنشـطة المنظمـة، وأن تزيـد 
مـن الدعايـة لعمليـــات صيانــة الســلم ولا ســيما بــين ســكان 
البلدان التي تشهد منازعات حتى تزيد من تفهم أهداف تلـك 

العمليات. 
ــــأمل في أن تخصـــص في  اســتطرد قــائلا إن منغوليــا ت -١١
الميزانيـــة المقترحـــة لفـــترة الســـنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ المـــــوارد 

اللازمة لإدارة الإعلام لإحراز تقدم في أعمالها. 
أشــار إلى منشــورات إدارة الإعــلام فرحــب بترجمـــة  - ١٢
كتيب �اكتشاف الأمم المتحدة� إلى اللغة المنغولية وقـدم إلى 
المشــتركين في حلقــة دراســــية عقـــدت في منغوليـــا في شـــهر 

حزيران/يونيه. 
ــــــات  أعــــرب عــــن تــــأييد وفــــد منغوليــــا للاقتراح - ١٣
ــــرا رات الـــواردة في تقريـــر لجنـــة  والتوصيــات ومشــاريع الق

 .(A/54/21) الإعلام
السـيد الغـراري (الجماهيريـة العربيـة الليبيـة): أعــرب  - ١٤
ــــة  عــن تــأييده للبيانــات الــتي أدلي ــا باســم اموعــة العربي
ـــة الإعــلام، وأكــد  ومجموعـة الــ٧٧ والصـين. وأشـار إلى عالمي
أهمية إقامة نظام عالمي جديد أكثر عدلا وتوازنـا يتيـح التبـادل 
الحـر للمعلومـــات في جميــع أنحــاء العــالم، وتكــون لــه آليــات 
جديدة لتعزيز العلاقات الثقافيـة بـين الشـعوب والقضـاء علـى 
احتكار العلم والمعرفـة اللذيـن ينبغـي أن يكونـا ملكـا للبشـرية 
جمعـاء. وأكـد أنـه في حـــين تســيطر قلــة مــن البلــدان بفضــل 
ـــة يتحــول  تقدمـها التكنولوجـي علـى وسـائط الاتصـال الحديث
الإعـلام إلى أداة خطـيرة لأنـه يسـتخدم لفـــرض قيــم خارجيــة 
وأحيانا لتشويه واقع دول معين، وهذا وضع تجد ليبيـا نفسـها 
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فيه منذ وقت طويل. وأضاف قائلا إنه تقع علـى عـاتق الأمـم 
ـــة في مجــال حمايــة الســلم وحــل  المتحـدة مهمـة مـتزايدة الأهمي
المنازعات على الرغم من أن الدول الكـبرى تحـاول ميشـها. 
ومــن ثم فإنــه يتعــين تحســين صــورة الأمــم المتحــــدة وتنفيـــذ 
الإصـلاح الجـاري مـع الإفـلات مـــن هيمنــة الــدول الكــبرى. 
ولا غـنى في هـذا الصـدد عـن تعزيـز إدارة الإعـلام، ولا ســـيما 
ــــلحة  فيمــا يتعلــق بــالإعلام عــن نــزع الســلاح وخطــر الأس

الصغيرة، قبل المؤتمر الذي سيعقد في العام القادم. 
أعـرب عـن رغبـة ليبيـا في أن تســـتخدم اللغــة العربيــة  - ١٥
بتواتر أكثر في النشر الاكتروني للمعلومات عن الأمم المتحـدة 
وفي الوثـائق الرسميـة. وشـدد علــى أهميــة الوســائط التقليديــة. 
وأعـــرب عـن تأييـــده للبـــث الإذاعـي للمعلومـات مـن الأمــم 

المتحدة باللغات الرسمية الست، ولا سيما اللغة العربية. 
أعـرب عـن تـأييد ليبيـــا لمــا تبذلــه إدارة الإعــلام مــن  - ١٦
جهود لتدريب صحافي البلدان النامية واحترامها للدور الـذي 
تأديه مراكز الأمم المتحدة للإعلام في البلدان المختلفة، وأشار 
إلى أن ليبيــا تمــول مركــز الإعــلام في طرابلــس منــذ عشـــرين 

عاما. 
ـــا  الســيدة خانــام (بنغلاديــش): أعربــت عــن تأييده - ١٧
للبيان الذي أدلى به ممثـل غيانـا باسـم مجموعـة الــ٧٧ والصـين 
ولكنها شددت على أهمية أن تطبق مختلف الأجهزة الإعلامية 
في أنشـطتها معيـارا مترابطـا يرتكـز علـــى النتــائج. وقــالت إن 
بنغلاديـش تـرى بقلـق أنـه علـى الرغـم مـن الهيــاكل التنظيميــة 
الجديدة فإن جزءا كبيرا من سكان البلـدان الناميـة ليـس ملمـا 
تماما بأنشطة الأمم المتحدة. وأضافت قائلة إنـه بـالتركيز علـى 
ـــة قــدرا أقــل مــن  البلـدان المتقدمـة النمـو وإيـلاء البلـدان النامي
الاهتمـــام لم تتمكـــن إدارة الإعـــلام مـــن تحقيـــق الأهـــــداف 
المقترحة؛ وأسهم في هذا الوضع إدماج مراكز الإعـلام التابعـة 

لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي (اليونيـب) في مكـاتب اليونيـب 
لخفض التكاليف. 

أردفـت قائلـة إنـه لنشـر صـورة إيجابيـة للأمـم المتحــدة  - ١٨
فـإن مـن المـهم إيجـــاد ثقافــة جديــدة للاتصــالات؛ ولــذا فــإن 
بنغلاديـش تؤيـد زيـادة اســتخدام التكنولوجيــا المتقدمــة لكــن 
ذلك يجب ألا يكون على حساب وسـائط الاتصـال التقليديـة 
الـتي مـا زالـت هـي المصـدر الرئيسـي للمعلومـــات بالنســبة إلى 

البلدان النامية. 
فيمـا يتعلـق بالتوجـه الرئيسـي لأنشــطة إدارة الإعــلام  - ١٩
قالت إن الإعلام عن الأمم المتحدة ينبغي أن يركز بقدر أكبر 
علــى الدعايــة لأنشــطة وأهــــداف المنظمـــة في مجـــال التنميـــة 
الاقتصاديــة والاجتماعيــة. وأضــافت قائلــة إنــه ينبغـــي لإدارة 
الإعــلام أن تقــدم إلى البلــدان الناميــة مســاعدة فيمــــا يتعلـــق 
بالأنشطة الإعلامية ولا سيما تدريب الصحفيين والتعاون مـع 
الحكومات بصورة أوثق في وضع البرامج الدراسية التي تــدرج 
فيـها دورات دراسـية عـن أنشـطة الأمـــم المتحــدة. وقــالت إن 
البلاغات الصحفية ينبغي أن تركز بصورة أكبر علـى الجـانب 
ـــة  الحكومـي الـدولي مـن عمـل المنظمـة وليـس علـى دور الأمان

العامة كما كان الحال حتى الآن. 
أعربـت عـن تـأييد بنغلاديـش للجـهود المبذولـة لجعــل  - ٢٠
مكتبـة داغ همرشـــلد مكتبــة يمكــن الوصــول إليــها بالوســائل 
الاكترونيـة مـن أي جـــزء مــن العــالم لكنــها أشــارت إلى أنــه 
لا داعي للكف عن اقتناء الكتب والات. واستطردت قائلة 
إنه لا تقتنى حاليا كتب أقل فحسب بل إن معظم المنشـورات 
المتعلقة بالسلم والأمن موجود أيضـا في مكتبـة الأمـم المتحـدة 
في جنيف، وأن ذلك يتسبب في متاعب واضحـة للوفـود الـتي 
تحتــاج إلى الاطــلاع عليــها. وأضــــافت قائلـــة إن بنغلاديـــش 
لا تفـهم السـبب في هـــذه السياســة وترجــو إدارة الإعــلام أن 
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تصحـح هـذا الوضـع بأسـرع مـا يمكـن، وحثـت المكتبـة علـــى 
شراء مزيد من المنشورات والات من البلدان النامية. 

أعربـت في ختـام بياـا عـــن قلــق بلدهــا العميــق إزاء  - ٢١
حالة عملية الإدماج بوجـه عـام وحالـة مراكـز الأمـم المتحـدة 
للإعلام بوجه خاص. وقالت إن بنغلاديش قـد لاحظـت منـذ 
ســنوات أن إدمــاج مراكــــز الإعـــلام في المكـــاتب الخارجيـــة 
لليونيب لم يحسن أداءها ولم يحقق وفورات. وإنه من الواضــح 
أن الخدمـات الـتي تقدمـها هـــذه المراكــز قــد ســاءت الى حــد 
بعيد. وإن لجنة الإعلام قد رجت الأمين العام في القرار الـذي 
اتخذته في شهر أيار/مايو أن ينظر في هــذا الوضـع علـى أسـاس 
ـــى حــدة مــع التشــاور مــع حكومــات البلــدان  كـل حالـة عل
المضيفــة الــتي حــدث فيــها الإدمــــاج. وأعربـــت عـــن رغبـــة 

بنغلاديش في معرفة موعد النظر في هذا الوضع. 
تولى الرئاسة السيد كازورا (نائب الرئيس).  - ٢٢

الســيد ســاعي (الجزائــر): قــال إن الألفيــة الجديــــدة  - ٢٣
ــــات  تحمـــل معـــها انفجـــارا إعلاميـــا وتقدمـــا في التكنولوجي
والاتصـالات. وإن الثغـرة التكنولوجيـة مـع انتشـار الحواســـب 
وبـث المعلومـات قـد قللـت المسـافات بـين الشـعوب وحولــت 
العالم الى قرية عالمية. وهذا التطور وإن كان إيجابيا فإنه يدعـو 
الى القلـق لأن هنـاك داعيـا لأن يخشـى أن تـزداد الفـوارق بـــين 
البلــدان المتقدمــة والبلــدان الناميــة. فنحــو ٩٠ في المائــة مــــن 
ـــك للعــالم المتقــدم، وهــذا يتيــح  وسـائط الإعـلام في العـالم مل
تشــكيل الــرأي العــام بشــكل مــــوات للمصـــالح الاقتصاديـــة 

والسياسية للعالم المتقدم. 
استطرد قائلا إن الجزائر قـد شـهدت تقدمـا كبـيرا في  - ٢٤
الإعلام كما تحققت التعدديه في هذا اال. ويوجـد حاليـا في 
الجزائر ما يربو على ٢٨ صحيفة عـلاوة علـى عـدد كبـير مـن 
الات والدوريات ومعظمـها ملـك للقطـاع الخـاص. وتقـدم 

الدولة دعما ماليا وتأييدا سياسـيا لتعزيـز هـذا الزخـم والحـوار 
بين الصحافة والقراء. 

ـــه ممثــل  أعـرب عـن تـأييد الجزائـر للبيـان الـذي أدلى ب - ٢٥
غيانا باسم مجموعة الـ ٧٧ والصين، وأعرب عـن أملـها في أن 
يولد ذلك حركة جماعيـة. وأردف قـائلا إنـه علـى الرغـم مـن 
ــــة فـــالواقع هـــو أن  أن تكنولوجيــا الاتصــالات متقدمــة للغاي
ـــة مــا زالا مــهمين ولا ســيما في البلــدان  التليفزيـون والصحاف
النامية، ولذا فإن من الضروري تعزيزهما. ورجـا الأمـين العـام 
وإدارة الإعـــلام في هـــذا الصـــدد مواصلـــة الاهتمـــام ــــاتين 
الوسـيلتين واحـترام التنـوع اللغـوي للأمـم المتحـــدة. وقــال إن 
المعلومات سواء كانت مكتوبة أو تبث عن طريـق الإذاعـة أو 
ــــات  التليفزيـــون أو الانـــترنت ينبغـــي أن تكـــون بجميـــع اللغ

ولاسيما اللغة العربية. 
السيد كا (السنغال): أعرب عـن تأييده للبيان الـذي  - ٢٦
أدلي بـه باسـم مجموعـة الــ ٧٧ والصـــين. وقــال إن العــالم قــد 
تحـول اليـوم الى قريـة كوكبيـة بفضـــل التقــدم الهــائل في مجــال 
الاتصالات لكن أوجه انعدام المساواة في إمكانية الوصول إلى 
المعلومات والى تكنولوجيات المعلومات تثـير مشـاكل خطـيرة 
ولا سيما بالنسبة الى البلدان الناميـة. وأردف قـائلا إنـه ينبغـي 
للمجتمـع الـدولي أن يعمـل علـى إقامـــة نظــام إعلامــي عــالمي 
جديد أكثر عدلا يرتكز على التداول الحر للمعلومـات وعلـى 
بـث أوفى وأكـثر توازنـا للمعلومـــات. فــالواقع هــو أنــه لكــي 
يتمكن أغلبية البشر من الوصـول الى المعلومـات يتعـين عليـهم 
أن يستعملوا وسائط الاتصال التقليديـة ولاسـيما الإذاعـه لأن 
التليفزيــون والصحافــة مــــا زالا مـــن الكماليـــات في البلـــدان 

النامية. 
أضاف قائلا إن السنغال تـدرك أهميـة التكنولوجيـات  - ٢٧
الجديـدة وتنتـهز جميـع الفـرص لتحسـين الحالـة في هـذا اــال، 
وترجــو الأمــم المتحــدة أن تزيــد المســاعدة الــتي تقدمــــها الى 
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البلـدان الناميـة حـتى يمكنـها أن تـأخذ نصيبـها مـــن الفوائــد في 
عصر الإعلام. 

أثنى على الجـهود الـتي تبذلهـا الأمـم المتحـدة لتحسـين  - ٢٨
مواقعـها في الشـبكة العالميـة وأعـرب عـن تـأييده لإيجـــاد صيــغ 
بأسرع ما يمكن بلغات الأمم المتحدة الرسمية الست لأن ذلك 
ــــن بـــين  ســيجتذب مســتعملين جــدد. واســتطرد قــائلا إن م
ــــي تســـليط الضـــوء علـــى مشـــاركة  المبــادرات الأخــيرة ينبغ
صحفيين أفارقة، من بينـهم سـنغاليين، في الخدمـات الإعلاميـة 

في الدورة الرابعة والخمسين للجمعية العامة. 
أعرب عن تأييد السـنغال لإنشـاء إذاعـة دوليـة للأمـم  - ٢٩
المتحـدة وقـال إـا تنظـر في الإسـهام في هـذا المشـروع لكنـــها 
تصر على ضرورة أن تخصص للقسم الفرنسي في إذاعة الأمـم 
المتحـدة المـوارد اللازمـة لتمكينـه مـــن إرســال معلومــات عــن 

أنشطة المنظمة الى بلدان أفريقيا والعالم على نحو أفضل. 
ـــال إن الاهتمــام المــتزايد  السـيد باعيسـى (اليمـن): ق - ٣٠
بالاشـتراك في لجنـة الإعـلام والمسـاهمات القيمـة في المناقشـــات 
تبين الأهمية الكبـيرة الـتي يعلقـها اتمـع الـدولي علـى المسـائل 

الإعلامية. 
ومضــى يقــــول إن التطـــور التكنولوجـــي وتدفقـــات  - ٣١
المعلومات قد حولـت العـالم الى قريـة كوكبيـة. وأردف قـائلا 
إنه ينبغي للأمم المتحدة أن تنشر القيـم الثقافيـة وتشـجع علـى 
التكـامل الثقـافي للشـــعوب للإســهام ــذه الطريقــة في تحقيــق 

الأهداف المتمثلة في السلم ونزع السلاح والاستقرار. 
ـــة  أضــاف قــائلا إن البلــدان الناميــة متــأخرة في عملي - ٣٢
تطويــر تكنولوجيــا المعلومــات، وتحتــاج الى مســاعدة علميـــة 
وتقنية ومادية لتطوير هياكلها لكي تشارك في تلك العملية. 

ـــم الــذي  أعـرب عـن سـروره لأن يلاحـظ العمـل القي - ٣٣
تؤديـه مراكـز الإعـلام في تنظيـم الأنشـــطة وإذاعــة المعلومــات 
باللغات المحلية للتعريف بالعمل الذي تقوم بـه الأمـم المتحـدة. 

وإنه يمكن لهذه المراكز أن تسهم في تنفيذ اسـتراتيجية جديـدة 
للاتصالات بإشراك مؤسسـات اتمـع المـدني. بيـد أنـه يتعـين 
تذكـر القيـود الماليـة ولا تقـل عـن ذلـك أهميـة ضـــرورة تقــديم 
دعـم أكـبر لمراكـز الإعـلام. وأبـرز المتكلـم الجـهود الـتي يبذلهــا 
مركــز الاتصــال ومركــز الإعــلام في اليمــن، وقــال إنــه مـــن 
الضروري تعيين مديـر ودعـم المركزيـن حـتى يتمكنـا مـن أداء 

المهام الموكلة إليهما بكفاءة. 
أضاف قائلا إنه قد أبدي اهتمام بإدامة وإثـراء مواقـع  - ٣٤
الأمـم المتحـدة في الشـبكة العالميـة. وأردف قـائلا إن الانــترنت 
أداة مهمـة لنشـر صـورة المنظمـة في العـالم لكـن ينبغـــي تحقيــق 
تـوازن بـين اللغـات المسـتعملة. ومـن جهـة أخـرى يجـب عـــدم 
إغفال ضرورة المحافظة على وسائط الإعلام التقليدية الـتي مـن 

الأيسر الوصول إليها في البلدان النامية. 
السيد ون (ميانمار): قـال إن وفـده يؤيـد تمامـا البيـان  - ٣٥

الذي أدلى به ممثل غيانا باسم مجموعة الــ ٧٧ والصين. 
استطرد قائلا إن تكنولوجيـات الإعـلام والاتصـالات  - ٣٦
ضرورية لكي تتمكن جميع البلدان مـن اتبـاع إيقـاع التغـيرات 
ــد  العالميـة. وأعـرب عـن تـأييد ميانمـار لإقامـة نظـام عـالمي جدي
للإعلام والاتصالات يتيح تصحيح اختلال التوازن القائم بـين 
ــــة مـــدى توافـــر  البلــدان المتقدمــة والبلــدان الناميــة مــن ناحي
المعلومـات والقـدرة علـى معالجتـها. وتحقيقـا لهـذه الغايـة يلـــزم 
زيـادة المسـاعدة المقدمـة لتنميـة قـدرات الاتصـالات وهياكلــها 
ـــدان الناميــة. وأعــرب عــن ترحيــب ميانمــار  الأساسـية في البل
بتدابير إعادة تشكيل إدارة الإعـلام. كمـا أعـرب عـن دعمـها 
لوضــع اســتراتيجية إعلاميــة للمنظمــة، وقـــال إـــا تـــرى أن 

الاستراتيجية ينبغي أن تركز على المسائل الإنمائية. 
أردف قـائلا إنـه قـد قيـــل إن الإنــترنت هــي الوســيلة  - ٣٧
الرابعة لنشر المعلومات. بيد أن وفد ميانمـار يـرى أن الوسـائل 
التقليدية مثل الإذاعـة والتليفزيـون والصحافـة المكتوبـة سـتظل 
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هي الوسائط الرئيسية للإعلام بالنسبة إلى كثير من البلدان في 
المستقبل المنظور. 

أثـنى علـى العمـــل الــذي تقــوم بــه الإدارة ولا ســيما  - ٣٨
برنـامج تدريـب المتخصصـــين في الإعــلام في البلــدان الناميــة. 
وأعرب عن شكره لتيسير اشـتراك موظـف إعلامـي مـن بلـده 

في ذلك البرنامج. 
السيد اغويغورين (شيلي): قال إن بلده يؤيد الببيان  - ٣٩
الذي أدلى به ممثل غيانا باسم مجموعـة الــ٧٧ والصـين والبيـان 

الذي أدلى به ممثل المكسيك باسم مجموعة ريو. 
أضـاف قـائلا إن ممثـــل اليونيســيف في بورونــدي قــد  - ٤٠
اغتيـل في ١٤ تشـرين الأول/أكتوبـر هـو وموظـف في برنــامج 
ـــك  الأغذيـة العـالمي وعـدد مـن مواطـني ذلـك البلـد. وكـان ذل
الممثل هو المواطن الشيلي لويس سونييغا الذي كـان قـد أذاع 
قبـل ذلـك بشـهر رسـالة علـى الأمـة البورونديــة حــتى يســمح 
المقـاتلون لليونيســـيف بتحصــين القصــر مــن شــلل الأطفــال. 
وعلى هذا النحو تم التوصل إلى وقف لإطلاق النار لمدة ثلاثـة 
أيام لإجراء عملية التحصـين. وهـذا مثـال لاسـتخدام الإعـلام 

في الأغراض السلمية والإنسانية. 
أردف قائلا إن الأنشطة التي يقوم ا هذا النـوع مـن  - ٤١
العـاملين في الأمـم المتحـدة في اـال الإنسـاني بوجـه عـام غــير 
معروفة. ولا يعرف أيضا إلى أي مدى تصل قرارات وبيانات 
مجلس الأمن والجمعية العامـة إلى منـاطق الـتراع. وبـين الأمـين 
العام المساعد لشؤون الاتصالات والإعلام الدور الذي ينبغـي 
ـــــدرة المنظمــــة في مجــــال  أن تضطلـــع بـــه الإدارة لتحســـين ق
الاتصالات والإعلام في الميدان. وتـرى شـيلي أن المـهم للغايـة 
ـــة الإعــلام أن  مواصلـة دراسـة هـذا الجـانب، وأنـه ينبغـي للجن

تشارك في هذه الدراسة. 
أعـرب عـن موافقـة شـيلي علـى ضـرورة تنشـيط لجنــة  - ٤٢
الإعــلام لكــي تكــــون محفـــلا لمناقشـــة اســـتراتيجية الإعـــلام 

والاتصالات. وقال إن ومن المواضيع المهمـة الـتي يمكـن النظـر 
فيها في ذلك الإطار كيفية توصيل رسالة السـلم الـتي تضطلـع 

ا الأمم المتحدة إلى مناطق التراع. 
السيد ساغمان (هولندا): تكلـم باسـم مجموعـة دول  - ٤٣
غـرب أوروبـا ودول أخـرى، بمـا في ذلـك الـدول الأعضــاء في 
الاتحــاد الأوروبي، وبلــدان وســــط وشـــرق أوروبـــا المرتبطـــة 
بالاتحــاد الأوروبي (اســــتونيا وبلغاريـــا وبولنـــدا والجمهوريـــة 
التشــيكية ورومانيــا وســلوفاكيا وســلوفينيا وقــبرص ولاتفيــــا 
وليتوانيـا وهنغاريـا) وبلـدان الجمعيـة الأوروبيـة للتجـارة الحــرة 
ـــنرويج  الأعضـاء في الاتحـاد الاقتصـادي الأوروبي (آيسـلندا وال
وليختنشــتاين) فقــال إن حريــة الإعــلام ذات أهميــة أساســــية 
لجميــع الأفــراد. وإن الاتصــال ولا ســــيما وســـائط الإعـــلام 
المسـتقلة والتعدديـة والحـرة تسـهم في الديمقراطيـة وفي التنميــة. 
وإنه من المشين في هذا السياق أن عددا كبـيرا مـن الصحفيـين 
ــع  مـا زال مسـجونا أو يتعـرض للتخويـف والاختطـاف في جمي
أنحـاء العـالم بـل إن بعضـهم يقتـل لأنـه كـانت لديـه الشـــجاعة 
للكفاح على الرغم من جميع العقبات لكـي يبقـى العـالم علـى 
علـم بمـا يحـدث. وقـال المتكلـــم إن البلــدان الــتي يمثلــها تديــن 

استعمال العنف لإسكات الصحفيين وعرقلة عملهم.  
أعرب عن تأييد اموعـة الغربيـة للعمـل الـذي تقـوم  - ٤٤
به لجنة الإعلام، وعـبر عـن أملـها في أن تعـرب اللجنـة الرابعـة 
كمــا فعلــت في الأعــوام الســابقة بوجــه عــــام عـــن تأييدهـــا 
لتوصيات اللجنة. وأعرب عن ترحيـب اموعـة أيضـا بتقريـر 
الأمـين العـام عـن الإعـلام، الـذي يعطـي صـــورة عامــة جيــدة 

لسياسات واستراتيجيات إدارة الإعلام. 
أضاف قائلا إن عمليات صيانـة السـلم هـي مـن أهـم  - ٤٥
الأنشطة التي تقوم ا الأمم المتحدة. وإنه كثـيرا مـا يقلـل مـن 
قيمة قطاع الإعـلام في بعثـات صيانـة السـلم. وإن نجـاح بعثـة 
ما يمكن أن يعتمد على إذاعـة معلومـات كافيـة علـى السـكان 
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المحليين وعلى العالم، لأن الرأي العـام يمكـن أن يقـرر مسـتوى 
الدعم الذي ستحصل عليه. 

أعـرب عـن ارتياحـــه لأن إدارة الإعــلام تشــارك الآن  - ٤٦
ــــاورات والأعمـــال التحضيريـــة المتعلقـــة  منــذ البدايــة في المش

بعمليات صيانة السلم وببعثات أخرى. 
استطرد قائلا إنـه يجـب علـى الأمـم المتحـدة أن تضـع  - ٤٧
استراتيجية اتصالات لمواجهة تحديات عصر الإعلام. وأعـرب 
عن تأييد مجموعة غرب أوروبـا في هـذا السـياق للجـهود الـتي 
تبذلهـا الإدارة لإنشـاء جمعيـات تضـــم مختلــف عنــاصر اتمــع 
ـــرأي العــام  المـدني ـدف توصيـل رسـائل الأمـم المتحـدة إلى ال
ــوارد  علـى جميـع مسـتويات اتمـع العـالمي وحشـد الدعـم والم

اللازمة للمنظمة. 
مضى يقول إنـه نظـرا للقيـود المفروضـة علـى الميزانيـة  - ٤٨
فإن الاتحاد الأوروبي يشجع الإدارة على تركيز أنشطتها على 
االات المبينة في مشـروع القـرار بـاء، وعلـى مواصلـة إدمـاج 
ـــادة كفــاءة  التكنولوجيـات الجديـدة للاتصـال الالكـتروني وزي

نشر وإذاعة المعلومات. 
علــى أن مجموعــة دول غــرب أوروبــا ودول أخـــرى  - ٤٩
ـــع الأمــم المتحــدة في الشــبكة العالميــة،  تثـني علـى تطويـر مواق
وتــرى أن الطريــق الصحيــح يتمثــل في التطويــر القــائم علـــى 

التساوي النمطي للغات الرسمية. 
الســـيد فانتســـيفيش (بيـــلاروس): قـــال إن الأمـــــم  - ٥٠
المتحــدة قــد بــدأت منــذ خمســين عامــا مــــن العمـــل عمليـــة 
إصلاحات لتكليف أنشطتها وأساليبها وفقا للظـروف العالميـة 
الجديدة. وأردف قائلا إن أحـد العوامـل المهمـة لتعزيـز فعاليـة 
الأمم المتحدة يتمثل في إصلاح جهاز الإعلام. وقال إن الأمـر 
يتطلب من الأمانة العامة بذل جهود متواصلة وعمليـة المنحـى 
ـــتي  إلى حــد بعيــد لنشــر المعلومــات عــن الأنشــطة الكثــيرة ال
تضطلــع ــا في ميــدان الســلم والأمــن والتنميــــة الاقتصاديـــة 

المسـتدامة وحقـوق الإنســـان. وأعــرب عــن تقديــر بيــلاروس 
للجهود التي تبذلها إدارة الإعلام في هذا الصدد. 

أعـرب عـن ترحيـــب بيــلاروس بالتوصيــة الــواردة في  - ٥١
ـــه لجنــة الإعــلام في دورــا  مشـروع القـرار بـاء الـذي اعتمدت
الحادية والعشرين لكي تقوم الإدارة من خــلال تغيـير توجهـها 
بمواصلـة وتحسـين أنشـطتها في اـالات الـتي تـم ـــا البلــدان 
الناميــة بصفــة خاصــة وربمــا بلــدان أخــرى ذات احتياجـــات 
خاصة بما في ذلـك البلـدان الـتي تمـر بمرحلـة انتقاليـة. وقـال إن 
هيبة الأمم المتحدة في القرن القادم ستعتمد إلى حد بعيد علـى 
الدرجة والعمق اللذين تتفهم ما الجماهـير والـدول الأعضـاء 

الأنشطة الأساسية التي تقوم ا الأمم المتحدة. 
أردف قــائلا إن بيــلاروس تعلــق أهميــة كبــيرة علــــى  - ٥٢
المهمـة الـتي تؤديـــها مراكــز الأمــم المتحــدة للإعــلام وإدارات 
الإعـلام في مكـاتب الأمـم المتحـدة الميدانيـة لأن هـــذه المراكــز 
والإدارات هــــي مصــــدر قيــــم وأحيانــــا المصــــدر الوحيــــــد 
للمعلومات التي يعول عليها عن المنظمة وعما تضطلع بـه مـن 
ـــك تشــكل وســائط فعالــة  مـهام، علـى المسـتوى المحلـي، ولذل
للغاية لنشر تفـهم أعمـق لتلـك الأنشـطة. وعـلاوة علـى ذلـك 
ـــــية في نشــــر  تـــؤدي تلـــك المراكـــز والإدارات مهمـــة أساس
المعلومات عن المشاكل المحـددة الـتي تواجهـها مجموعـة الـدول 
التي تمر اقتصاداا بفترة انتقالية فيما تبذله من جـهود لتحقيـق 
التنميـــة المســـتدامة في اـــــالات الاقتصاديــــة والاجتماعيــــة. 
وأضاف قائلا إن بيلاروس تؤيد باسـتمرار التدابـير الراميـة إلى 
إدماج مراكز الإعلام في المكـاتب المحليـة لليونيـب، نظـرا لأنـه 
يمكـن ـذه الطريقـة تنسـيق اسـتخدام المـوارد الماليـة علـى نحـــو 
أفضــل وتنويــع نطــاق الأنشــطة الإعلاميــة وزيــادة فعاليتـــها. 
وينبغــي أن تراعــى في اتخــاذ القــــرارات في هـــذا الشـــأن آراء 

حكومات البلدان المستفيدة والظروف السائدة في الميدان. 
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مضى يقــول إن بيـلاروس قـد قـررت إنشـاء صنـدوق  - ٥٣
مينسـك، وهـو صنـدوق للأمـم المتحـدة يضـم جميـــع صنــاديق 
وبرامج المنظمة الـتي تضطلـع بعمليـات في البلـد، وهـي بذلـك 
تزيد فعالية تلك العمليات. وقد اتخذت بيلاروس ذلك القـرار 
نظرا للزيادة المنتظرة في حجم عمل مركز الإعلام في مينسـك 
وتدابــير تعزيــز تبــادل المعلومــــات بـــين الـــدول الأعضـــاء في 
المنظمة. وثمة مثال آخـر للتعـاون المثمـر بـين بيـلاروس والأمـم 
المتحدة في مجال الإعلام هو الافتتاح الأخير لمكتبة وديعة ثانية 
في إطـار المكتبـة الرئيســـية لجامعــة بيــلاروس الحكوميــة، وقــد 
تسنى إنشاء هذه المكتبـة بفضـل المسـاعدة التقنيـة والماديـة الـتي 
يقدمها مكتب اليونيـب في مينسـك، ولا سـيما إدارة الإعـلام 
فيه، ومفوضية الأمم المتحدة لشـؤون اللاجئـين. وقـد أنشـأت 
المكتبـة الوديعـة الجديـدة شـــبكة حواســب متصلــة بــالإنترنت 
لكـي يصـل المسـتعملون بسـهولة إلى مواقـع الأمـم المتحـــدة في 

الشبكة العالمية وإلى نظام القريصات المرئية.  
اســتطرد قــائلا إن بيــلاروس قــد عــانت مــن الآثــــار  - ٥٤
المدمرة للحادث الذي وقع في محطة تشـيرنوبل النوويـة، ولهـذا 
السـبب فإـا تـدرك فـائدة الجـــهود الــتي تبذلهــا إدارة الإعــلام 
وأجهزة أخرى في منظومة الأمـم المتحـدة لنشـر البيانـات عـن 
الحالة السائدة بعد الحادث. وقـال إنـه مـا زالـت هنـاك حاجـة 
إلى مواصلة الاستقصاء ونشر معلومات تفصيلية ومتوازنة عن 
الجوانـب التقنيـة لتلـك الكارثـــة وعــن آثارهــا في الصحــة وفي 
البيئـة. وأعـرب عـن ترحيـب بيـــلاروس بقيــام الإدارة بإنشــاء 
قسـم خـاص للمعلومـات المتعلقـة بتشـــيرنوبل في موقــع الأمــم 

المتحدة في الإنترنت. 
أضاف قائلا إن بيلاروس تتـابع عـن كثـب وباهتمـام  - ٥٥
خاص الجهود التي تبذلها الإدارة لتنفيذ مشروع تجريـبي لتنميـة 
القدرة الإذاعية الدولية للأمم المتحدة وتؤيد النـداء الصـادر في 
الـدورة الحاديـة والعشـرين للجنـة الإعـــلام لكــي تنفــذ الإدارة 
هـذا المشـروع التجريـبي بأســـرع مــا يمكــن عــن طريــق إقامــة 

ــــع الـــدول الأعضـــاء المهتمـــة بـــه وبالوكـــالات  اتصــالات م
المتخصصة دف الحصول على المساعدة اللازمة لنجاح هـذه 
المبادرة. وصرح بأن بيلاروس ستشترك بنشاط في الاجراءات 

الرامية إلى الحصول على الموارد اللازمة لتنفيذ المشروع. 
السـيد تكايـة (تونـــس): قــال إن وفــده يؤيــد البيــان  - ٥٦

الذي أدلى به ممثل غيانا باسم مجموعة الـ ٧٧ والصين. 
واســتطرد قــائلا إن الســنوات الأخــيرة قــد شـــهدت  - ٥٧
تقدما تكنولوجيا هائلا أنتج أصداء متنوعـة للغايـة في مجـالات 
مختلفة من بينها العلاقات الاقتصادية والتجارية في جميـع أنحـاء 
العالم. ومضى يقـول إن الأفكـار تتـداول بشـكل أسـرع لكـن 
التفــاوت بــين البلــدان الناميــة والبلــدان المتقدمــة مســــتمر في 
الـتزايد، بمـا في ذلـك الفـــوارق في القــدرة التكنولوجيــة لتلــك 
البلــدان في قطــاع الإعــــلام والاتصـــالات. وأردف قـــائلا إن 
أوجـه التبـاين هـذه لا يمكـــن أن تقــل إلا مــن خــلال التفــاهم 
والتعـاون والتضـــامن والارتبــاط. وللأمــم المتحــدة دور مــهم 
ــاون  للاضطـلاع بـه تحقيقـا لهـذه الغايـة ولا سـيما في مجـال التع
الـدولي وتقـديم المسـاعدة إلى البلـدان الناميـة لتعزيـز قدرـــا في 
مجال الاتصالات. وينبغي للمنظمة أن تقوم بعمل أكـثر فعاليـة 
لوضع الإعلام في خدمـة السـلم والأمـن الدوليـين. وينبغـي أن 
تراعــى في تقــديم تلــك المســاعدة الأولويــات والاحتياجــــات 

الخاصة لكل بلد من البلدان المتلقية.  
استطرد قائلا إن تونس قد خصصت مكانـا بـارزا في  - ٥٨
سياستها للمسائل المتعلقة بـالإعلام، نظـرا لمـا لـه مـن أهميـة في 
تعزيز حرية التعبير عن الـرأي والديمقراطيـة ومـن أجـل التنميـة 
الاقتصاديـة والاجتماعيـة. ووضعـت تونـس خطـة وافيـة لدعــم 
اســتخدام التكنولوجيــات المتقدمــــة في قطـــاع الاقتصـــادات، 
فأنشـأت الهيـاكل الأساسـية اللازمـة ووضعـت لذلـك القطــاع 
الاطار القانوني المناسب. وعلاوة على ذلك اعتمدت مجموعة 
من التدابير لتنمية الاســتثمارات في الخدمـات الإعلاميـة. علـى 
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ـــال نظــم في تونــس في الأســبوع المــاضي الأســبوع  سـبيل المث
الأول للإنـترنت، الـذي أقيمـت خلالـه ضمـن أنشـــطة أخــرى 
عدة معارض في أماكن مختلفـة مـن البلـد لزيـادة الوعـي بتلـك 

المسائل. 
بعد ذلك أثنى المتكلم على العمل الذي تقوم به إدارة  - ٥٩
الإعلام دف استخدام تكنولوجيات الاتصالات الحديثة، بمــا 
فيها الإنترنت، لدعم قدرة الأمـم المتحـدة علـى نشـر رسـالتها 
بما يلزم من سرعة وفعالية. وعلى الرغم من أن تونـس تشـجع 
هــذه المبــادرات فإــا تــرى أنــه مــا زالــت لوســائل الإعـــلام 
التقليديـة أهميـة كبـيرة ولا سـيما في تعبئـة الـرأي العـام العـــالمي 
لدعم مبادئ وأهداف الأمم المتحدة. ومضى يقول إنـه يتعـين 
مواصلة دعم وسائط الاعلام التقليدية وتخصيص موارد كافية 

لتلك المهام. 
أضاف قائلا إن مراكز الأمم المتحـدة للإعـلام تـؤدي  -٦٠
مهمـة في غايـة الأهميـة في التعريـف بأنشـطة المنظمـة. وأعـــرب 
عن رغبة تونس في أن تمنح الأولوية العليا لمهمة المحافظة على 
هياكل تلك المراكز وتعزيزها. وقـال إنـه تواجـه صعوبـات في 
إدمـاج تلـك المراكـــز في مكــاتب اليونيــب الميدانيــة في بلــدان 
معينـة كمـا ذكـر الأمـين العـام في تقريـره. واسـتطرد قـــائلا إن 
لجنـة الإعـلام درسـت أيضـــا هــذه المســألة في دورــا الحاديــة 
والعشرين وأشار إلى ضرورة إيجاد حـل لهـا. وأردف قـائلا إن 
ـــا  تونــس تشــدد علــى ضــرورة إيجــاد حــل لهــذا الوضــع وفق
لقرارات الجمعية العامة ذات الصلة مع دراسة كل حالـة علـى 

حدة ومراعاة آراء البلد المعني. 
أكد المتكلم في ختام بيانه أن لجنة الإعلام قد نظـرت  - ٦١
في دورا الحادية والعشرين المسـتأنفة في مسـألة إعـداد مواقـع 
للأمــم المتحــدة في الشــبكة العالميــــة بجميـــع اللغـــات الرسميـــة 
وأوصـت بـأن تدعـو الجمعيـــة العامــة الأمــين العــام إلى تقــديم 

مقترحات لتحقيق ذلك الهدف. وقال إن تونس تؤكـد مجـددا 
الأهمية الدائمة لمعاملة جميع اللغات الرسمية على قدم المساواة. 
السيد رادلف (منظمة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم  - ٦٢
والثقافـة (اليونســـكو)): أكــد أن المبــادئ والمثــل المكرســة في 
دستور (اليونسكو) تكتسي أهمية خاصة في الألفيـة الثالثـة بـل 
وقيمة محددة ولا سـيما التبـادل الحـر للأفكـار وتكـافؤ الجميـع 
في فـرص التعليـم ونشـر المعرفـة ووصـــول جميــع الشــعوب إلى 

ما ينشره كل منها. 
اسـتطرد قـائلا إن اسـتراتيجية اليونسـكو للاتصـــالات  - ٦٣
التي وضعــت في عـام ١٩٨٩ تحتـل مكانـا بـارزا في المناقشـات 
ــــالم حـــول نقـــل المعـــارف  الجاريــة حاليــا في جميــع أنحــاء الع
والتكنولوجيـــــات الجديـــــدة والإنـــــترنت. وهـــــدف تلــــــك 
الاستراتيجية هو تشجيع التداول الحر للأفكار على المسـتويين 
الـدولي والوطـني. وتشـــجيع نشــر المعلومــات علــى نحــو أوفى 
ـــة التعبــير  وبتـوازن أفضـل دون وضـع أي عقبـة في طريـق حري
عـن الـرأي ودعـم قـدرات البلـدان الناميـة علـى الاتصـــال مــن 

أجل تعزيز مشاركتها في عملية الاتصالات. 
أضاف قائلا إن اليونسكو قد حشدت أموالا لتطويـر  - ٦٤
التدريـب والهيـاكل الأساسـية في مجـال الاتصـالات مـن خــلال 
البرنامج الدولي لتنمية الاتصالات. وأردف قائلا إن مبـادرات 
اليونسكو في مجال محطات الإذاعة اتمعية والصحـف الريفيـة 
والخدمات الحكومية الإذاعيـة والتليفزيونيـة ووكـالات الأنبـاء 
الإقليميـة والوطنيـة والرســـوم الالكترونيــة المتحركــة والأفــلام 
التســـجيلية وكذلـــك مشـــاريعها في ميـــــدان الاتصــــالات في 
مكافحة متلازمة نقص المناعة المكتسب (السيدا) الموجهـة إلى 
الشباب والنساء معروفة. بيـد أنـه مـا زال يتعـين حـل مشـكلة 
أهــم تكمــن في التبــاين المــــتزايد بـــين الشـــعوب الـــتي تملـــك 
التكنولوجيـات الإعلاميـة وتتصـرف فيـها والبلـــدان المســتبعدة 
ـــى  حـتى الآن؛ وتبلـغ نسـبة البلـدان الأخـيرة حاليـا مـا يربـو عل
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٩٠ في المائة من سكان العالم. واختلال التوازن هـذا ينعكـس 
في استعمال الإنترنت والسيطرة التي تمارسها احتكارات القلـة 
علـى التجـارة الالكترونيـة في العـالم والمشـاكل الحاليـة المتعلقـــة 
بالملكيـة الفكريـة وحمايـة الحيـاة الخاصـة والبيانـــات الشــخصية 

والدفاع عن حرية التعبير عن الرأي في الإنترنت. 
في مواجهة هذه المشاكل مـا هـي المهمـة الخاصـة الـتي  - ٦٥
ينبغي لمنظومة الأمم المتحدة لا سيما اليونسكو أن تضطلع ا 
في تعــاون وثيــق مــع الاتحــاد الــدولي للمواصــلات الســــلكية 
واللاسلكية؟ في المقام الأول يتعين إبرام اتفاقات عالمية لتوجيه 
السياســـات في مجـــــالات الاتصــــال والمواصــــلات الســــلكية 
واللاسلكية فيما يتعلق بالتوفيق بين التعريفات الدولية وفـرض 
الضرائب على تدفقات المعلومات، نظرا لأن لها طابعـا عالميـا، 
لإضفـاء الطـابع الديمقراطـي علـــى عمليــة إعــادة توزيــع تلــك 
المــوارد. وفي المقــام الثــاني تــؤدي اليونســكو دورا خاصـــا في 
حماية وتعزيز السيطرة العامة العالمية للملكيـة الفكريـة والماديـة 
والمعنويـة يتعـين فيــه إيــلاء اهتمــام خــاص للأبعــاد الأخلاقيــة 
والاجتماعيـــة لاســـــتعمال الإنــــترنت وللأشــــكال الجديــــدة 
للاتصـال الالكـتروني. وفي المقـــام الثــالث يتعــين تعزيــز قــدرة 
منظومـة الأمـم المتحـدة علـى إتاحـة محفـل فكـري تبحـــث فيــه 
ــــة والأخلاقيـــة والأبعـــاد المتعلقـــة بتطويـــر  الأبعــاد الاجتماعي
التكنولوجيات الجديدة للاتصال وقدرة منظومة الأمم المتحدة 
علـى تلبيـة احتياجـــات الــدول الأعضــاء في مجــال التنميــة ولا 
ســيما عــن طريــق مبــادرات مثــــل البرنـــامج الـــدولي لتنميـــة 

الاتصالات. 
ـــــــدف الأساســــــي لتلــــــك  اســـــتطرد قـــــائلا إن اله - ٦٦
الاستراتيجيات هو ضمـان حرمـة المضمـون الفكـري في إطـار 
الموارد الوطنية الكامنة التي تنقلها التكنولوجيات الجديدة وإن 
المضمون الوطني للطريق السريع للمعلومات ليس مجـرد تـراث 
ـــاس  للتنميـة الاجتماعيـة والثقافيـة والفكريـة بـل يمثـل أيضـا أس
الأمة المتمثل في رأسمالها مـن المعلومـات. وللاسـتفادة مـن هـذا 

المضمون الوطني يتعين الوفاء بشرط أساسـي هـو تعزيـز اـال 
العـام الالكــتروني العــالمي الدينــامي الــذي يشــمل المعلومــات 
المنتجة بأموال حكومية والأعمال الكلاسيكية والتقليديـة غـير 
المحمية بحقوق المؤلف والأدب العلمي والبرامج الإعلاميـة الـتي 
يمكن الاطلاع عليها مجانـا، والـتي تقـع في مجـال الأنشـطة الـتي 
ـــه معــنى إلا إذا  لا تسـتهدف الربـح. وهـذا اـال العـام ليـس ل
أنتج كل بلـد مضـامين وتطبيقـات بلغتـه وروعيـت خصائصـه 

الوطنية والثقافية. 
الرئيـس: دعـا المراقـب عـن منظمـة المؤتمـر الإســـلامي  - ٦٧
وفقا لقرار الجمعية العامة ٣٣٦٩ (د – ٣٠)، إلى إلقــاء كلمـة 

أمام اللجنة. 
السيد كنعان (المراقب عن منظمة المؤتمر الإسلامي):  - ٦٨
أكـد أهميـة موضـوع الإعـلام الـتي ترجـــع إلى التطــور الســريع 
لتكنولوجيــات الاتصــالات، ولا ســيما الانــترنت، وقــــال إن 
ـــة الجديــدة يســتحق أن تطلــق عليــه اســم عصــر  مطلـع الألفي
الإعـلام. وقـال إن هـذا التطـور السـريع يفـرض علـى الإعـــلام 
جا جديدا بشأن المواضيع الإسلامية حتى تنشر بنفس معدل 
تلـك التغـيرات وفقـا لـروح الإسـلام وقيمـــه الســامية ولإقامــة 

نظام إعلامي متقدم وفعال.  
اســتطرد قــائلا إنــه قــد حــث المشــتركون في المؤتمـــر  - ٦٩
السادس والعشرين لـوزراء خارجيـة الـدول الإسـلامية، الـذي 
ـــه إلى ١ تمــوز/  عقـد في بوركينـا فـاصو مـن ٢٨ حزيـران/يوني
يوليـه ١٩٩٩، علـى تنفيـذ برنـامج إســـلامي لتطويــر الإعــلام 
والاتصـــالات، يـــهدف إلى إعـــداد وإقامـــة ودعـــم الهيـــــاكل 
الأساسية لمختلف قطاعات الإعلام والاتصالات دف تعزيـز 
مسـاهمة هـذه القطاعـات في التنميـــة الاقتصاديــة والاجتماعيــة 
والثقافية للدول السـت والخمسـين الأعضـاء في منظمـة المؤتمـر 

الإسلامي. 
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أبرز المتكلم التعاون بين منظمته واليونسـكو والاتحـاد  - ٧٠
الدولي للمواصلات السلكية واللاسـلكية والجـهود الـتي تبذلهـا 
الأمانة العامة لمنظمـة المؤتمـر الإسـلامي ولجنـة القـدس واللجنـة 
ـــة  الدائمـة للإعـلام والشـؤون الثقافيـة والهيئـات الأخـرى التابع
للمؤتمـر الإسـلامي. وذكـر أن وكـــالتين متخصصتــين تــابعتين 
لمنظمة المؤتمر الإسلامي، هما وكالـة الأنبـاء الإسـلامية الدوليـة 
ــــا منهجيـــة  وهيئــة إذاعــة الدراســات الإســلامية، قــد اعتمدت
ـــــالتحولات الناجمــــة عــــن  جديـــدة لإبقائـــهما علـــى علـــم ب
التكنولوجيـات الجديـدة للإعـلام والاتصـالات. وتـأمل هاتــان 
الوكالتـان في التصـدي ـذه المنهجيـة للمشـاكل المـتزايدة الـــتي 
تظــهر في مجــال الإعــلام، ومــن بينــها الحمــــلات الراميـــة إلى 
القضـاء علـى الهويـة الإسـلامية لشـــعوب البلــدان الأعضــاء في 

المؤتمر الإسلامي وتشويه معتقداا. 
فيما يتعلق بـالدور الـذي ينبغـي أن تضطلـع بـه الأمـم  - ٧١
ــام  المتحـدة في مجـال الإعـلام والاتصـالات ذكـر المتكلـم في المق
الأول ضـرورة بـذل جـهود للتقليـــل مــن الفــوارق القائمــة في 
ذلك القطاع بين البلدان المتقدمة والبلدان النامية حتى تتمكـن 
الأخـيرة مـن الحصـول علـى وسـائط الاتصـال الأكـــثر تقدمــا، 
تحـافظ علـى سـيادا الوطنيـــة وهويتــها الثقافيــة، وتشــارك في 
التبادل الحر والمتوازن للمعلومات. وفي المقام الثاني شدد علـى 
ضرورة مواصلة تطوير وتحديـث وإثـراء مواقـع الأمـم المتحـدة 
ـــا  في الشـبكة العالميـة ـدف معاملـة اللغـات الرسميـة السـت، بم
فيها اللغة العربية، على قدم المساواة، وضرورة أن تتـابع إدارة 
الإعــلام أنشــطتها في مجــال المنشــورات والخدمــات الإذاعيـــة 
والتليفزيونيــة ومكتبــات الأمــم المتحــدة. وفي المقــــام الثـــالث 
أعرب عن تأييد المؤتمر الإسـلامي للاقـتراح الداعـي إلى إنشـاء 
صفحة في الشبكة العالمية تكرس للحوار بين الحضـارات. وفي 
ـــذ  المقــام الرابــع أبــرز ضــرورة أن تواصــل إدارة الإعــلام تنفي
برنامجها الخاص بالإعلام عن قضية فلسطين وتقديمها مساعدة 
إلى الشعب الفلسطيني في مجال تطوير وسائط الإعــلام وتعزيـز 

مشروع بنن ٢٠٠٠. وقال في هــذا السـياق إن منظمـة المؤتمـر 
الإسلامي، وفاء منها لمهمتـها في مجـال الإعـلام والاتصـالات، 
تأمل في دعم وتعزيز تعاوا مع الأمم المتحدة. وسـوف تنظـر 
أمانتـا المنظمتـين ووكالامـــا في هــذه المســألة ضمــن مســائل 
أخرى في الاجتماع التنسيقي الذي سيعقد في جنيف في سـنة 

 .٢٠٠٠
رفعت الجلسة في الساعة ١٧/١٥. 

 


